KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu: Praktyki zawodowe-ttumaczeniowe 4 semestr)
Nazwa w jezyku polskim:
Nazwa w jez. angielskim:

Dane dotyczace przedmiotu:

Jednostka oferujgca przedmiot: Wydziat Nauk Spotecznych i Humanistycznych
Przedmiot dla jednostki: Wydziat Nauk Spotecznych i Humanistycznych
Cykl dydaktyczny: Semestr letni

Koordynator przedmiotu cyklu: dr Krzysztof Sitkowski

Domysliny tryb protokotu dla przedmiotu:

Zaliczenie z oceng?

Skrécony opis:

Celem praktyki zawodowej (tumaczeniowej) jest przygotowanie ttumaczy jezyka angielskiego biegtych w obstudze
narzedzi informatycznych.

Opis:

Celem praktyk ttumaczeniowych jest:

dokonywanie ttumaczen tekstéw przekazanych przez zaktadowego opiekuna praktyk zaleznych od specyfiki
przedsiebiorstwa, w ktérym student odbywa praktyke;

dokonywanie ttumaczen ustnych o tematyce wynikajgcej ze specyfiki miejsca praktyk jako instytucij;
sporzadzenie arkuszy dokumentujgcych przeprowadzone ttumaczenia ustne;

sporzgdzenie notatek dotyczgcych wyposazenia/narzedzi wspomagajgcych prace ttumacza w miejscu odbywania
praktyki;

sporzgdzenie notatek dotyczgcych zadan i prac w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych wykonywanych w miejscu
odbywania praktyki;

Formutowanie wnioskéw na temat specyfiki pracy ttumacza pozwalajgcych na podsumowanie praktyki i sporzgdzenie
raportu z praktyk wraz z wymagang dokumentac;ja.

Literatura:

REGULAMIN PRAKTYKI ZAWODOWEJ Wydziatu Nauk Spotecznych i Humanistycznych Akademii Nauk
Stosowanych w tomzy obowigzujgcy od roku ak. 2022/2023

Literatura uzupetniajaca:

. Dgmbska-Prokop, Urszula. Warsztat ttumacza i jego putapki. Kielce: Wyzsza Szkota Umiejetnosci 2005.

. Eckstein, Marcin; Sosnowski, Roman. Komputer w pracy ttumacza. Jezyk a komunikacja 6. Krakéw: Teritum, 2004
. Lipinski, Krzysztof. Vademacum ttumacza. Krakéw: Idea, 2006.

. Lukszyn, J. Jezyki specjalistyczne. Stownik terminologii przedmiotowej. Warszawa: KJS, 2002.

. Wielki stownik polsko-angielski. Warszawa: PWN, 2004.

. Wielki stownik angielsko-polski. Warszawa: PWN, 2004.

. Wojtasiewicz, O. Wstep do teorii tumaczenia. Warszawa: Translegis, 2007.

N O g W N -

Efekty uczenia sie:

1 W

Student w srednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie podstawowe zagadnienia z zakresu nauk humanistycznych
zorientowane na zastosowania praktyczne w ttumaczeniu (K_W02)

2w

Student w $rednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie specyfike réznych aspektéw kultury i historii krajow
anglojezycznych, zorientowang na zastosowanie w praktyce ttumaczeniowej (K_W03)

3w

Student w Srednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie podstawowa terminologie z zakresu translatoryki; ma
uporzgdkowang podstawowg wiedze na temat gtéwnych zagadnieh z nauki o przektadzie, ktérg moze wykorzysta¢ w
dziatalnosci zawodowej (K_WO04)

4 W

Student w Srednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie podstawowe cele, organizacje i funkcjonowanie instytucji
wykonujgcych ttumaczenia oraz cechy i potrzeby ich odbiorcow (K_WO07)

1 Wiasciwe zostawié.




5 W

Student w $rednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie metodyke wykonywania ttumaczen, podstawowe procedury
i dobre praktyki stosowane w instytucjach wykonujgcych ttumaczenia, oraz w zakresie projektowania wtasnego
rozwoju i awansu zawodowego (K_WQ09)

6_W

Student w $rednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie sposoby wykorzystywania narzedzi informatycznych w
ttumaczeniach (K_W10)

7_W

Student zna i rozumie uwarunkowania prawne i etyczne zwigzane z wykorzystaniem technologii informacyjnej w
ttumaczeniach (K_W14)

8_WwW

Student w Srednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie podstawowe zagadnienia z zakresu translatoryki
zorientowane na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej

oraz zna podstawowg terminologie z zakresu teorii i praktyki ttumaczen, w tym ttumaczen tekstéw specjalistycznych
(KTB_W15)

9w

Student w $rednio-zaawansowanym stopniu zna i rozumie metodyke wykonywania zadan, procedury i dobre praktyki
zwigzane z ttumaczeniem tekstow, a takze etyczne zasady pracy zawodowej (KTB_W16)

1U

Student potrafi porozumiewac sie z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik informacyjno-komunikacyjnych z
podmiotami dziatalnosci gospodarczej, instytucjami, innymi osobami oraz specjalistami z zakresu translatoryki,
pamietajgc o zasadach i normach etycznych zawodu ttumacza (K_UQ6)

2. U

Student ma umiejetnosci jezykowe wystarczajgce by je wykorzysta¢ w typowych sytuacjach ttumaczeniowych
(K_U12)

3_uU

Student ma umiejetnosci praktyczne z jezykoznawstwa ogolnego uszczegotowione w zakresie translatoryki oraz
potrafi je dostosowywac do potrzeb zawodowych, umie poréwnywac systemy gramatyczne jezyka angielskiego i
polskiego w celach ttumaczeniowych (K_U13)

4 U

Student potrafi analizowa¢ wtasne dziatania zawodowe i wskazywaé obszary wymagajace modyfikacji oraz
zaprojektowac¢ plan wtasnego rozwoju zawodowego (K_U17)

5 U

Student posiada umiejetnos¢ korzystania z narzedzi informatycznych, urzgdzen technicznych oraz oprogramowania,
przydatnych do rozwigzywania specyficznych problemoéw zwigzanych z tumaczeniami (K_U19)

6_U

Student posiada umiejetnos¢ planowania i organizowania pracy indywidualnej oraz w zespole i wspétdziata¢ z innymi
osobami w ramach prac ttumaczeniowych (K_U20)

7 U

Student potrafi samodzielnie pozyskiwac, oceniaé i przetwarza¢ informacje w celach uzytkowych do przektadu z
jezyka angielskiego na polski i jezyka polskiego na angielski

w tltumaczeniach pisemnych, obejmujgcych jezyk angielski specjalistyczny (KTB_U23)

8 U

Student posiada umiejetnos$¢ przygotowania typowych prac pisemnych w zakresie ttumaczen z jezyka angielskiego na
jezyk polski i odwrotnie, obejmujgcych jezyk angielski specjalistyczny (KTB_U24)

1 K

Student jest gotdw do wspétdziatania, pracy w grupie i przyjmowania w niej roznych rol (K_K02)

2 K

Student jest gotdéw do umiejetnej organizacji pracy w celu realizacji dziatah ttumaczeniowych (K_KO03)

3 K

Student jest przekonany o sensie, wartosci i potrzebie wypetniania zobowigzan spotecznych i gotéw do podejmowania
dziatan na rzecz Srodowiska spotecznego (K_KO04)

4 K

Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i umiejetnosci, prawidtowego identyfikowania i rozstrzygania
dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu oraz zasiegania opinii ekspertow w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzaniem problemu (K_K05)

Metody i kryteria oceniania:

Studenci otrzymujg ocene pozytywng na podstawie:

- terminowego ztozenia wypetnionego dzienniczka praktyk, w ktérym wyszczegdlnione sg wymiar czasowy i dziatania
studenta podejmowane w trackie praktyki, poswiadczone oceng i podpisem Zaktadowego opiekuna praktyki- 50%
oceny

- raportu z kazdego z etapow praktyki, wraz zatgcznikami (wzér do pobrania na stronie WNSiH- zakfadka: praktyki
studenckie)- 50% oceny

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie:




-ocena i opinia koordynatora w zaktadzie pracy (K_W02; K_WO03; K_W04; K_W07; K_W09; K_W10; K_W14;
KTB_W15; KTB_W16; K_U06; K_U12; K _U13; K_U17; K_U19; K _U20; KTB_U23; KTB_U24; K_K02; K_K03; K_K04;
K_KO05)

- analiza dokumentac;ji praktyk (K_WO02; K_WO03; K_W04; K_W07; K_W09; K W10; K W14; KTB_W15; KTB_W16;
K_U06; K_U12; K_U13; K_U17; K_U19; K_U20; KTB_U23; KTB_U24; K_KO02; K_KO03; K_K04; K_KO05)

- ocena i opinia akademickiego opiekuna praktyk (K_W02; K_W03; K_WO04; K_WO07; K_W09; K_W10; K_W14;
KTB_W15; KTB_W16; K_U06; K_U12; K_U13; K_U17; K_U19; K_U20; KTB_U23; KTB_U24; K_K02; K_KO03; K_K04;
K_KO05)

Wskazniki iloSciowe:

1) Liczba godzin realizowanych przy bezpo$rednim udziale nauczyciela:

- podejmowanie dziatan w zakresie wykonywania ttumaczen pod bezposrednim nadzorem Opiekuna zaktadowego -
200

RAZEM: liczba godzin: 200; punkty ECTS: 7,1

2) Liczba godzin niewymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela:

- kwerenda literaturowa i internetowa na potrzeby wykonywania ttumaczen- 46 godz.
- przygotowanie raportu wraz z zatgcznikami - 34 godz.

RAZEM: liczba godzin: 80; punkty ECTS: 2,9

Razem: liczba godzin: 280 godzin; punkty ECTS: 10

Uwagi:

Szczegoly zajec i grup
Praktyka zawodowa (2802)

Zakres tematow zajec:

Metody dydaktyczne:

Dane grup zajeciowych
Grupa numer 1

Prowadzacy grupy:

dr Krzysztof Sitkowski?®

Punkty przedmiotu w cyklach:

Typ punktow Liczba

ECTS 10 ECTS

2 Prosze wpisa¢ whasciwg liczbe godzi realizowang w semestrze.
3 Dane nauczyciela akademickiego prowadzacego wyklad.




